
632836-2026 Page 1/30

See the notice on TED website

632836-2026 - Kilpailu
Puola – Jätteisiin liittyvät palvelut – Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z 
terenu Gminy Wierzchosławice
OJ S 178/2026 15/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Gmina Wierzchosławice
Sähköposti: zp@wierzchoslawice.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy 
Wierzchosławice
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie wskazanych w 
dokumentach zamówienia rodzajów odpadów komunalnych. Zamówienie zostało podzielone 
na pięć części: 1) Część I: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy położonych na terenie Gminy 
Wierzchosławice, z wyłączeniem bioodpadów, 2) Część II: Odbieranie i zagospodarowanie 
bioodpadów od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy położonych na 
terenie Gminy Wierzchosławice, 3) Część III: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych w Wierzchosławicach, z 
wyłączeniem bioodpadów oraz zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, 4) Część IV: 
Odbieranie i zagospodarowanie bioodpadów z Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych w Wierzchosławicach, 5) Część V: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z obiektów użyteczności publicznej na terenie Gminy Wierzchosławice.
Menettelyn tunniste: 97d5f656-09ad-4931-bd11-4d8841759495
Sisäinen tunniste: ZP.271.1.10.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90513100 Kotitalouksien jätehuolto, 90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut, 
90533000 Avokaatopaikan hoitopalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
Lisätiedot: Teren Gminy Wierzchosławice

2.1.4.  Yleistä tietoa

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/632836-2026
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
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Lisätiedot: 1.Podstawa wykluczenia nie wskazana w innych sekcjach ogłoszenia: Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, o którym mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1), tj.: Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, 
art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a); lub c) osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b), w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda 
złożenia Oświadczenia Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 5k ust. 
1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 2.Informacje o uprzedniej ocenie 
ofert, zgodnie z art. 139 Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 
Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 (JEDZ). Zamawiający przewiduje możliwość żądania tego oświadczenia 
wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. Sposób przygotowania 
JEDZ został opisany w pkt III.3.1-3.2 SWZ. W związku z brakiem obowiązku złożenia JEDZ 
wraz z ofertą, Wykonawca nie jest zobowiązany do składania wraz z ofertą Oświadczenia, że 
nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Zamawiający przewiduje możliwość 
żądania tego oświadczenia wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona. Ponadto oświadczenie, stanowić będzie podmiotowy środek dowodowy składany na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona. 3. Wykonawca jest związany ofertą do dnia 10 stycznia 
2027 r.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793) 
- dalej zwana "ustawą Pzp"

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 5
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 5
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2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego – lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający 
wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w 
trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: 
W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
składa informację z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego b) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 1567) – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający 
zażąda złożenia Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację z odpowiedniego rejestru takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
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wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa powyżej, wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem.
Korruptio: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253) – lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż 
podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację 
z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa 
powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
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Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający 
zażąda złożenia Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację z odpowiedniego rejestru takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa powyżej, wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż 
podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację 
z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa 
powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w 
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całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem.
Petos: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) 
ustawy Pzp – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający 
zażąda złożenia Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację z odpowiedniego rejestru takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa powyżej, wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Zamawiający wyjaśnia, iż 
podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu 
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wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację 
z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa 
powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek 
dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia wskazanych powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę 
oświadczenia (tj. Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp).
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków i opłat, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków i opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie 
w sprawie spłaty tych należności. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy 
składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia wskazanych powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę 
oświadczenia (tj. Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp).
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
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ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy 
składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia wskazanych powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę 
oświadczeń (tj. 1. Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej Pzp oraz 2. Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie dotyczącym braku zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji).
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane 
w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia wskazanych 
powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę oświadczenia (tj. Oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp).
Maksukyvyttömyys: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w 
stosunku do którego otwarto likwidację. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek 
dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o którym mowa powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające brak 
podstawy wykluczenia, o którym mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
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notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem.
Konkurssi: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w stosunku do 
którego ogłoszono upadłość. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy 
składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o którym mowa 
powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające brak podstawy wykluczenia, o którym 
mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę w stosunku do którego aktywami zarządza likwidator lub sąd. Zamawiający 
wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w 
trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: 
W celu wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o którym mowa powyżej – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające brak podstawy wykluczenia, o którym mowa powyżej, wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
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administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem.
Järjestelyt velkojien kanssa: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, który zawarł układ z wierzycielami. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek 
dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, o którym mowa powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające brak 
podstawy wykluczenia, o którym mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem.
Liiketoiminta on keskeytetty: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest zawieszona. Zamawiający wyjaśnia, iż 
podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o którym mowa powyżej – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające brak podstawy wykluczenia, o którym mowa powyżej, wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
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ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który znajduje się w innej 
sytuacji podobnej do upadłości wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy 
składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia Zamawiający zażąda złożenia Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o którym mowa 
powyżej – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające brak podstawy wykluczenia, o którym 
mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, jeżeli występuje konflikt interesów w 
rozumieniu art. 56 ust. 2, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany 
będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
wskazanych powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę oświadczenia (tj. 
Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp).
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który, z przyczyn leżących 
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany 
będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia 



632836-2026 Page 12/30

wskazanych powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę oświadczenia (tj. 
Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp).
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę, który w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że 
nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić 
wymaganych podmiotowych środków dowodowych (Wykluczenie tylko na podstawie art. 109 
ust. 1 pkt 8). Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na 
wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia wskazanych 
powyżej Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę oświadczenia (tj. Oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp).
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 
z 2026 r. poz. 95 i 615) b) przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp) tj. za przestępstwa o których 
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego (przestępstwa wiarygodności dokumentów) i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego (przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu), z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w ppkt 1. 3) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 
ubiegania się o zamówienie publiczne (dotyczy orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego). Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek 
dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp 
przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu wykazania braku 
podstaw wykluczenia określonych w pkt 1 Zamawiający zażąda złożenia Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie wskazanym powyżej, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
składa informację z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa powyżej, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
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zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienie publiczne (dotyczy orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego). Zamawiający wyjaśnia, iż 
podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona: W celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia określonych w pkt 2 Zamawiający zażąda złożenia 
przez Wykonawcę oświadczenia (tj. Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp). 3. Zamawiający na podstawie art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514.), zwanej w niniejszym punkcie „ustawą”, wykluczy: 1) 
wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) 
wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. 
o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 
z późn zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) 
wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 
619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 
Zamawiający wyjaśnia, iż podmiotowy środek dowodowy składany będzie na wezwanie 
Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp przez Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona: W celu wykazania braku podstaw wykluczenia określonych w pkt 3 
Zamawiający zażąda złożenia przez Wykonawcę oświadczenia (tj. Oświadczenia Wykonawcy 
o braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 7 ustawy)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy położonych na terenie Gminy 
Wierzchosławice, z wyłączeniem bioodpadów
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie wskazanych poniżej 
rodzajów odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują 
mieszkańcy z terenu Gminy Wierzchosławice (teren całej gminy jest jednym sektorem). 
Wykonawca zobowiązany jest do odbierania i zagospodarowania odpadów komunalnych 
przekazanych przez właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy, w 
szczególności: a) niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych (kod 20 03 01), b) 
papieru (kod 15 01 01, 20 01 01), c) metalu (kod 15 01 04, 20 01 40), d) tworzyw sztucznych 
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(kod 15 01 02, 20 01 39), e) szkła (kod 15 01 07, 20 01 02), f) odpadów opakowaniowych 
wielomateriałowych, zmieszanych odpadów opakowaniowych (kod 15 01 05, 15 01 06), g) 
popiołu (kod 20 01 99, 20 03 99). Gmina Wierzchosławice posiada własne pojemniki na 
zmieszane odpady komunalne o odpowiedniej jakości i pojemności. Pojemniki znajdują się na 
każdej nieruchomości zamieszkałej na terenie Gminy Wierzchosławice. Wykonawca 
zobowiązany będzie do podstawienia jedynie pojemników o poj. 1100 l, do których będą 
zbierane odpady segregowane (papier, szkło, plastik) i zmieszane - 12 pojemników zgodnie z 
OPZ. Zamawiający oczekuje od Wykonawcy wyposażenia nieruchomości zamieszkałych w 
worki do selektywnej zbiórki odpadów komunalnych zgodnie z OPZ. Częstotliwość odbierania 
odpadów: 1) Zabudowa jednorodzinna oraz domki letniskowe: - zmieszane odpady komunalne 
– co dwa tygodnie, - segregowane odpady komunalne – jeden raz w miesiącu, z tym że popiół 
będzie odbierany od października do grudnia – raz na miesiąc oraz od stycznia do kwietnia – 
raz na miesiąc. W okresie od maja do września odbiór popiołu bezpośrednio z nieruchomości 
nie będzie realizowany. 2) Zabudowa wielolokalowa: - zmieszane odpady komunalne – jeden 
raz w tygodniu, - segregowane odpady komunalne – dwa razy w miesiącu, z tym że popiół 
będzie odbierany od października do grudnia – raz na miesiąc oraz od stycznia do kwietnia – 
raz na miesiąc. W okresie od maja do września odbiór popiołu bezpośrednio z nieruchomości 
nie będzie realizowany. Wykonawca zobowiązany jest do zagospodarowania odebranych 
odpadów zgodnie z przepisami prawa. Wykonawca zobowiązany będzie do ważenia 
odebranych odpadów w Wierzchosławicach po każdej zbiórce. Przed rozpoczęciem 
świadczenia usługi Wykonawca opracuje harmonogramy odbioru odpadów komunalnych z 
nieruchomości zamieszkałych z terenu gminy Wierzchosławice i przekaże je Zamawiającemu 
do uzgodnienia. Wykonawca zobowiązany będzie do przekazywania Zamawiającemu 
raportów miesięcznych dotyczących odebranych i zagospodarowanych odpadów. System 
odbierania odpadów komunalnych nie obejmuje odpadów powstających w wyniku 
prowadzenia działalności gospodarczej. Pozostałe informacje zawarte są w SWZ i załączniku 
do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części I. Zamawiający przewiduje udzielanie 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie 
wyczerpana kwota wynagrodzenia określonego w umowie, przed upływem 2-óch lat 
obowiązywania umowy. Wówczas Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na 
powtórzeniu podobnych usług w wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla 
zamówienia podstawowego.
Sisäinen tunniste: Część 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90533000 Avokaatopaikan hoitopalvelut, 90513100 Kotitalouksien jätehuolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia 
określonego w umowie, przed upływem 2-óch lat obowiązywania umowy. Wówczas 
Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
Lisätiedot: Teren Gminy Wierzchosławice

5.1.3.  Arvioitu kesto
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Kesto: 2 Vuodet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Przewidywany termin wszczęcia kolejnej procedury: III kwartał 2028 r.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: a) aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej, o której mowa 
w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. 
U. z 2025 r., poz. 733, ze zm.), prowadzonego przez Wójta Gminy Wierzchosławice, b) wpis 
do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (BDO) w zakresie przynajmniej transportu odpadów objętych 
przedmiotem zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena całkowita oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Aspekty środowiskowe i społeczne
Kuvaus: Aspekty środowiskowe i społeczne
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas rozpatrzenia reklamacji
Kuvaus: Czas rozpatrzenia reklamacji dotyczących niewłaściwego realizowania usług
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Oprócz Platformy eZamówienia Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty 
elektronicznej:  Komunikacja za pomocą poczty elektronicznej nie zp@wierzchoslawice.pl.
dotyczy składania ofert.

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Urząd Gminy Wierzchosławice
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Wierzchosławice

5.1.  Osa: LOT-0004

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
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Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie bioodpadów od właścicieli nieruchomości, 
na których zamieszkują mieszkańcy położonych na terenie Gminy Wierzchosławice
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie bioodpadów od 
właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy z terenu Gminy 
Wierzchosławice (teren całej gminy jest jednym sektorem). Wykonawca zobowiązany jest do 
odbierania i zagospodarowania odpadów komunalnych -bioodpadów (kod 20 01 08, 20 02 01), 
przekazanych przez właścicieli nieruchomości, na których zamieszkują mieszkańcy. Gmina 
Wierzchosławice zobowiązuje się do wyposażenia nieruchomości w pojemniki na bioodpady o 
odpowiedniej jakości i pojemności. Pojemniki będą znajdować się na każdej z nieruchomości 
zamieszkałej na terenie Gminy Wierzchosławice, której właściciele nie zadeklarowali 
posiadania kompostownika (nieruchomości objętej niniejszą usługą). Pojemniki będą 
odpowiadać obowiązującym przepisom prawa, obowiązującym normom krajowym i 
europejskim oraz będą dostosowane do opróżniania mechanicznego przez śmieciarki 
(pojemność pojemników: 240 l). Częstotliwość odbierania odpadów: 1) Zabudowa 
jednorodzinna oraz domki letniskowe: jeden raz w miesiącu, z tym że w okresie od kwietnia do 
października bioodpady będą odbierane co dwa tygodnie, 2) Zabudowa wielolokalowa: dwa 
razy w miesiącu, z tym że w okresie od kwietnia do października bioodpady będą odbierane 
nie rzadziej niż raz na tydzień, Wykonawca zobowiązany jest do zagospodarowania 
odebranych odpadów zgodnie z przepisami prawa. Wykonawca zobowiązany będzie do 
ważenia odebranych odpadów w Wierzchosławicach po każdej zbiórce. Przed rozpoczęciem 
świadczenia usługi Wykonawca opracuje harmonogramy odbioru bioodpadów z 
nieruchomości zamieszkałych z terenu gminy Wierzchosławice i przekaże je Zamawiającemu 
do uzgodnienia. Wykonawca zobowiązany będzie do przekazywania Zamawiającemu 
raportów miesięcznych dotyczących odebranych i zagospodarowanych odpadów. System 
odbierania odpadów komunalnych nie obejmuje odpadów powstających w wyniku 
prowadzenia działalności gospodarczej. Pozostałe informacje zawarte są w SWZ i załączniku 
do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części II. Zamawiający przewiduje udzielanie 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie 
wyczerpana kwota wynagrodzenia określonego w umowie, przed upływem 1 roku 
obowiązywania umowy. Wówczas Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na 
powtórzeniu podobnych usług w wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla 
zamówienia podstawowego.
Sisäinen tunniste: Część 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90533000 Avokaatopaikan hoitopalvelut, 90513100 Kotitalouksien jätehuolto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia 
określonego w umowie, przed upływem 1 roku obowiązywania umowy. Wówczas 
Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
Lisätiedot: Teren Gminy Wierzchosławice

5.1.3.  Arvioitu kesto
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Kesto: 1 Vuosi

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Przewidywany termin wszczęcia kolejnej procedury: III kwartał 2027 r.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: a) aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej, o której mowa 
w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. 
U. z 2025 r., poz. 733, ze zm.), prowadzonego przez Wójta Gminy Wierzchosławice, b) wpis 
do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (BDO) w zakresie przynajmniej transportu odpadów objętych 
przedmiotem zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena całkowita oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas rozpatrzenia reklamacji
Kuvaus: Czas rozpatrzenia reklamacji dotyczących niewłaściwego realizowania usług
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Oprócz Platformy eZamówienia Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty 
elektronicznej:  Komunikacja za pomocą poczty elektronicznej nie zp@wierzchoslawice.pl.
dotyczy składania ofert.

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
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Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Urząd Gminy Wierzchosławice
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Wierzchosławice

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z Punktu 
Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych w Wierzchosławicach, z wyłączeniem 
bioodpadów oraz zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego
Kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do odbierania i zagospodarowania następujących 
segregowanych odpadów komunalnych bezpośrednio z PSZOK przekazanych przez 
właścicieli nieruchomości na których zamieszkują mieszkańcy: a) papieru (kod 15 01 01, 20 01 
01), b) metalu (kod 15 01 04, 20 01 40), c) tworzyw sztucznych (kod 15 01 02, 20 01 39), d) 
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szkła (kod 15 01 07, 20 01 02), e) odpadów opakowaniowych wielomateriałowych, 
zmieszanych odpadów opakowaniowych (kod 15 01 05, 15 01 06), f) przeterminowanych 
leków i chemikaliów (kod 13 02 06*, 15 01 10*, 15 01 11*, 16 05 04*, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 
01 15*, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01 25, 20 01 27*, 20 01 29, 20 01 30, 20 01 32) oraz inne tj. 
odpady niekwalifikujące się do odpadów medycznych powstałych w gospodarstwie domowym 
w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i prowadzenia monitoringu 
poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i strzykawek oraz inne odpady 
niebezpieczne stanowiące odpady komunalne (kod 20 01 21*), g) zużytych baterii i 
akumulatorów (kod 20 01 33*, 20 01 34), h) mebli i innych odpadów wielkogabarytowych (kod 
20 03 07), i) popiołu (kod 20 01 99, 20 03 99), j) zużytych opon (kod 16 01 03), k) odpadów 
budowlanych i rozbiórkowych z gospodarstw domowych (kod 17 01 01, 17 01 02, 17 01 03, 17 
01 07, 17 02 01, 17 02 02, 17 02 03, 17 04 01, 17 04 02, 17 04 03, 17 04 04, 17 04 05, 17 04 
06, 17 04 07, 17 04 11, 17 08 02 i 17 09 04). l) odpadów tekstyliów i odzieży (20 01 10, 20 01 
11). W przypadku PSZOK fizycznego odbioru i selekcji dokonują pracownicy Urzędu Gminy, a 
rola Wykonawcy ogranicza się wyłącznie do transportu kontenera oraz zagospodarowania 
jego zawartości. Użyte w nazwie i opisie Części III pojęcie „odbieranie” należy rozumieć jako 
techniczną czynność załadunku kontenera lub pojemnika na środek transportu. Zamawiający 
zapewni pojemniki i kontenery do gromadzenia odpadów. Wykonawca po odebraniu odpadów 
zobowiązany będzie zapewnić tymczasowy pojemnik/kontener zastępczy lub niezwłocznie (nie 
dłużej niż przy ponownym otwarciu PSZOK zgodnie z regulaminem PSZOK) oddać zabrany 
pojemnik/kontener. Niewielkie ilości odpadów mogą być również umieszczane w workach do 
segregacji odpadów. Zamawiający stawia wymóg, aby kontenery stanowiące własność Gminy 
Wierzchosławice były podstawiane przynajmniej w relacji 1/2, tzn. co drugi odbiór odpadów z 
PSZOK-u. Ponadto w związku z dużą ilością odpadów Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca na stałe, na czas świadczenia usług, podstawił dodatkowe kontenery o poj. min. 
30 m3 w ilości dwóch sztuk. Kontenery będą wykorzystywane do zbierania odpadów: Mebli i 
odpadów wielkogabarytowych. Wykonawca zobowiązany jest do zagospodarowania 
odebranych odpadów zgodnie z przepisami prawa. Wykonawca zobowiązany będzie do 
przekazywania Zamawiającemu raportów miesięcznych dotyczących odebranych i 
zagospodarowanych odpadów. Ważenie odpadów będzie następować w Punkcie Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych w Wierzchosławicach. Pozostałe informacje zawarte są w 
SWZ i załączniku do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części III. Zamawiający 
przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w 
przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia określonego w umowie, przed 
upływem 2-óch lat obowiązywania umowy. Wówczas Zamawiający może udzielić zamówienia 
polegającego na powtórzeniu podobnych usług w wysokości do 25% wynagrodzenia 
określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.
Sisäinen tunniste: Część 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut, 90533000 Avokaatopaikan 
hoitopalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia 
określonego w umowie, przed upływem 2-óch lat obowiązywania umowy. Wówczas 
Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.
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5.1.2.
 
Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wierzchosławice 511
Postinumero: 33-122
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 2 Vuodet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Przewidywany termin wszczęcia kolejnej procedury: III kwartał 2028 r.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w 
opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) w zakresie przynajmniej transportu 
odpadów objętych przedmiotem zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena całkowita oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas reakcji na zgłoszenie
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie odbioru odpadów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Oprócz Platformy eZamówienia Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty 
elektronicznej:  Komunikacja za pomocą poczty elektronicznej nie zp@wierzchoslawice.pl.
dotyczy składania ofert.

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Urząd Gminy Wierzchosławice
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Wierzchosławice

5.1.  Osa: LOT-0006

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
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Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie bioodpadów z Punktu Selektywnej Zbiórki 
Odpadów Komunalnych w Wierzchosławicach
Kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do odbierania i zagospodarowania bioodpadów, 
stanowiących odpady komunalne – kod 20 01 08, 20 02 01 - bezpośrednio z PSZOK zgodnie 
z Regulaminem Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych w Wierzchosławicach. W 
przypadku PSZOK fizycznego odbioru i selekcji dokonują pracownicy Urzędu Gminy, a rola 
Wykonawcy ogranicza się wyłącznie do transportu kontenera oraz zagospodarowania jego 
zawartości. Użyte w nazwie i opisie Części IV pojęcie „odbieranie” należy rozumieć jako 
techniczną czynność załadunku kontenera lub pojemnika na środek transportu. Zamawiający 
zapewni kontener do gromadzenia odpadów. Wykonawca po odebraniu odpadów 
zobowiązany będzie zapewnić tymczasowy kontener zastępczy lub niezwłocznie (nie dłużej 
niż przy ponownym otwarciu PSZOK zgodnie z regulaminem PSZOK) oddać zabrany 
kontener. Zamawiający stawia wymóg, aby kontener stanowiący własność Gminy 
Wierzchosławice był podstawiany przynajmniej w relacji 1/2, tzn. co drugi odbiór odpadów z 
PSZOK-u. Ponadto w związku z dużą ilością odpadów Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca na stałe, na czas świadczenia usług, podstawił dodatkowy kontener o poj. min. 30 
m3 w ilości jednej sztuki. Kontener będzie wykorzystywany do zbierania bioodpadów. 
Wykonawca zobowiązany jest do zagospodarowania odebranych odpadów zgodnie z 
przepisami prawa. Wykonawca zobowiązany będzie do przekazywania Zamawiającemu 
raportów miesięcznych dotyczących odebranych i zagospodarowanych odpadów. Ważenie 
odpadów będzie następować w Punkcie Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych w 
Wierzchosławicach. Pozostałe informacje zawarte są w SWZ i załączniku do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia dla części IV. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o 
których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana 
kwota wynagrodzenia określonego w umowie, przed upływem 1 roku obowiązywania umowy. 
Wówczas Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych 
usług w wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia 
podstawowego.
Sisäinen tunniste: Część 4

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut, 90533000 Avokaatopaikan 
hoitopalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia 
określonego w umowie, przed upływem 1 roku obowiązywania umowy. Wówczas 
Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Wierzchosławice 511
Postinumero: 33-122
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Przewidywany termin wszczęcia kolejnej procedury: III kwartał 2027 r.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w 
opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) w zakresie przynajmniej transportu 
odpadów objętych przedmiotem zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena całkowita oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas reakcji na zgłoszenie
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie odbioru odpadów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Oprócz Platformy eZamówienia Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty 
elektronicznej:  Komunikacja za pomocą poczty elektronicznej nie zp@wierzchoslawice.pl.
dotyczy składania ofert.

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Urząd Gminy Wierzchosławice
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Wierzchosławice

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z obiektów 
użyteczności publicznej na terenie Gminy Wierzchosławice
Kuvaus: W ramach zamówienia Wykonawca zobowiązany jest do odbierania i 
zagospodarowania następujących odpadów komunalnych: a) niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych (kod 20 03 01), b) papieru (kod 15 01 01, 20 01 01) 
Odbiór odpadów komunalnych będzie odbywał się z następujących obiektów: 1) Odpady 
odbierane raz na tydzień: a) Urząd Gminy Wierzchosławice – odpady niesegregowane 
(zmieszane) odpady komunalne - pojemnik o poj. 1100 l - 3 do 5 szt. 2) Odpady odbierane co 
dwa tygodnie (w co drugi piątek): a) Przystanki autobusowe i tablice ogłoszeń - pojemnik o 
poj. 60 l - 35-45 szt. b) Park w Bogumiłowicach - pojemnik o poj. 60 l - 5 szt. 3) Odpady 
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odbierane po uprzednim zgłoszeniu telefonicznym: a) Urząd Gminy Wierzchosławice – odpady 
segregowane - pojemnik o poj. 1100 l - 1 do 4 szt. b) OSP/Dom Ludowy/ LKS w Bobrownikach 
Małych - 1 pojemnik o poj. 120 l c) OSP/ Dom Ludowy w Rudce - 1 pojemnik o poj. 120 l d) 
LKS w Rudce - 1 pojemnik o poj. 120 l e) OSP/Dom Ludowy w Komorowie - 1 pojemnik o poj. 
240 l f) OSP w Gosławicach - 1 pojemnik o poj. 120 l g) LKS w Gosławicach - 1 pojemnik o 
poj. 120 l h) OSP w Wierzchosławicach - 1 pojemnik o poj. 240 l i) LKS w Wierzchosławicach - 
1 pojemnik o poj. 120 l j) OSP/Dom Ludowy w Łętowicach - 1 pojemnik o poj. 120 l k) LKS w 
Łętowicach - 1 pojemnik o poj. 120 l l) OSP/Dom Ludowy w Bogumiłowicach - 1 pojemnik o 
poj. 120 l m) OSP/Dom Ludowy w Mikołajowicach - 1 pojemnik o poj. 120 l n) LKS w 
Mikołajowicach - 1 pojemnik o poj. 120 l o) Dom Ludowy w Sieciechowicach - 1 pojemnik o 
poj. 120 l Gmina Wierzchosławice posiada własne pojemniki na zmieszane i segregowane 
odpady komunalne o odpowiedniej jakości i pojemności dla lokalizacji wymienionych w pkt 2 i 
3 powyżej. Do odbioru odpadów zmieszanych z Urzędu Gminy Wierzchosławice Wykonawca 
będzie zobowiązany do podstawienia czterech pojemników 1100 l (piąty zapewni 
Zamawiający). W przypadku Obiektów Użyteczności Publicznej rola Wykonawcy ogranicza się 
wyłącznie do transportu kontenera oraz zagospodarowania jego zawartości. Użyte w nazwie i 
opisie Części V pojęcie „odbieranie” należy rozumieć jako techniczną czynność załadunku 
kontenera lub pojemnika na środek transportu. Wykonawca zobowiązany jest do 
zagospodarowania odebranych odpadów zgodnie z przepisami prawa. Wykonawca 
zobowiązany będzie do przekazywania Zamawiającemu raportów miesięcznych dotyczących 
odebranych i zagospodarowanych odpadów. Pozostałe informacje zawarte są w SWZ i 
załączniku do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części V. Zamawiający przewiduje 
udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy 
zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia określonego w umowie, przed upływem 2-óch lat 
obowiązywania umowy. Wówczas Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na 
powtórzeniu podobnych usług w wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla 
zamówienia podstawowego.
Sisäinen tunniste: Część 5

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90500000 Jätteisiin liittyvät palvelut
Lisäluokitus (cpv): 90512000 Jätteiden kuljetuspalvelut, 90533000 Avokaatopaikan 
hoitopalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, w przypadku, gdy zostanie wyczerpana kwota wynagrodzenia 
określonego w umowie, przed upływem 2-óch lat obowiązywania umowy. Wówczas 
Zamawiający może udzielić zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług w 
wysokości do 25% wynagrodzenia określonego w umowie dla zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
Lisätiedot: Teren Gminy Wierzchosławice

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 2 Vuodet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
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Kuvaus: Przewidywany termin wszczęcia kolejnej procedury: III kwartał 2028 r.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w 
opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) w zakresie przynajmniej transportu 
odpadów objętych przedmiotem zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Cena całkowita oferty brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Czas reakcji na zgłoszenie
Kuvaus: Czas reakcji na zgłoszenie odbioru odpadów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Oprócz Platformy eZamówienia Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty 
elektronicznej:  Komunikacja za pomocą poczty elektronicznej nie zp@wierzchoslawice.pl.
dotyczy składania ofert.

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
mailto:zp@wierzchoslawice.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-11a1c66b-ec2d-4487-8543-1274ead6a477


632836-2026 Page 28/30

Paikka: Urząd Gminy Wierzchosławice
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Gmina Wierzchosławice
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Gmina Wierzchosławice

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Gmina Wierzchosławice
Rekisterinumero: NIP 8731111741
Postitoimipaikka: Wierzchosławice 550
Postinumero: 33-122
Maaryhmittely (NUTS): Tarnowski (PL217)
Maa: Puola
Sähköposti: zp@wierzchoslawice.pl
Puhelin: +48146319030
Internetosoite: www.wierzchoslawice.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/

mailto:zp@wierzchoslawice.pl
http://www.wierzchoslawice.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 5262883664
Postiosoite: ul. Krucza 36
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-522
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48226958504
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 6d64ade8-5f6f-4f94-b940-ae456c9976e1  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 11/09/2026 16:56:41 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 632836-2026
EUVL S -lehden numero: 178/2026
Julkaisupäivä: 15/09/2026
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